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(Akty o charakterze nieustawodawczym)

ROZPORZADZENIA

ROZPORZADZENIE KOMISJI (UE) 2017/172
z dnia 1 lutego 2017 r.

zmieniajgce rozporzadzenie (UE) nr 142/2011 w odniesieniu do parametréw przeksztalcania
produktéw ubocznych pochodzenia zwierzecego w biogaz lub kompost oraz w odniesieniu do
warunkéw przywozu karmy dla zwierzat domowych i wywozu przetworzonego obornika

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)

KOMISJA EUROPEJSKA,

uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajgc rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 1069/2009 z dnia 21 pazdziernika 2009 r.
okreslajgce przepisy sanitarne dotyczace produktéw ubocznych pochodzenia zwierzgcego, nieprzeznaczonych do
spozycia przez ludzi, i uchylajgce rozporzadzenie (WE) nr 1774/2002 ('), w szczegdlnosci jego art. 15 ust. 1 lit. ¢),
art. 27 lit. g), art. 41 ust. 3 i art. 43 ust. 3 akapit drugi,

a takze majac na uwadze, co nastepuje:

(1)

W rozporzgdzeniu Komisji (UE) nr 142/2011 (¥ okreSlono zasady wykonania rozporzadzenia (WE)
nr 1069/2009, w tym parametry przeksztalcania produktéw ubocznych pochodzenia zwierzecego w biogaz lub
kompost oraz warunki wprowadzania do obrotu przywozonej karmy dla zwierzat domowych i przepisy
dotyczace wywozu materialéw kategorii 2.

W zalaczniku V do rozporzadzenia (UE) nr 142/2011 okreslono standardy dotyczace przeksztalcania produktéw
ubocznych pochodzenia zwierzecego w biogaz i kompost. Zgodnie z zalgcznikiem V rozdziat III sekcja 2 pkt 3
lit. b) wlasciwy organ moze pod pewnymi warunkami zezwoli¢ na stosowanie szczegbtowych wymagan innych
niz wymagania okre$lone w rozdziale IIL

Jednakze w takich przypadkach pozostalosci fermentacyjne i kompost powinny by¢ wprowadzane do obrotu
wylacznie w panstwie czlonkowskim, w ktoérym dopuszczono alternatywne parametry przeksztalcania. Aby
zapewni¢ wlasciwemu organowi niezbedna elastyczno$¢ przy okreSlaniu przepiséw dotyczacych wytworni
biogazu i kompostowni, o ktérych mowa w rozdziale III sekcja 2 pkt 3 w zalaczniku V do rozporzadzenia (UE)
nr 142/2011, ze standardéw okreslonych w rozdziale III sekcja 3 pkt 2 nalezy wylaczy¢ te standardy dotyczace
pozostalosci fermentacyjnych i kompostu, w odniesieniu do ktérych dane panstwo czlonkowskie dopuscito juz
stosowanie alternatywnych parametréw przeksztalcania. Nalezy zatem odpowiednio zmieni¢ zalacznik V do
rozporzadzenia (UE) nr 142/2011.

Pafistwa czlonkowskie moga zezwala¢ na przywoéz produktéw ubocznych pochodzenia zwierzecego i produktéw
pochodnych jedynie z panstw trzecich, z ktérych przywéz ten jest dopuszczony. Panstwa czlonkowskie moga
zezwalaé na przywdz surowej karmy dla zwierzat domowych uzyskanej z produktéw ubocznych ryboléwstwa
z pafistw nienalezgcych do UE, z ktérych dopuszczony jest przywo6z produktéw ryboléwstwa przeznaczonych do

() Dz.U.L300z14.11.2009,s. 1.
(¥) Rozporzadzenie Komisji (UE) nr 1422011 z dnia 25 lutego 2011 r. w sprawie wykonania rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego

i Rady (WE) nr 1069/2009 okreslajacego przepisy sanitarne dotyczace produktéw ubocznych pochodzenia zwierzecego, nieprzezna-
czonych do spozycia przez ludzi, oraz w sprawie wykonania dyrektywy Rady 97/78/WE w odniesieniu do niekt6rych prébek
i przedmiotow zwolnionych z kontroli weterynaryjnych na granicach w mysl tej dyrektywy (Dz.U. L 54 2 26.2.2011,s. 1).
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spozycia przez ludzi zgodnie z zalacznikiem II do decyzji Komisji 2006/766/WE (!). Nie dotyczy to przywozu
przetworzonej karmy dla zwierzat domowych uzyskanej z produktéw ubocznych ryboléwstwa. Przywoéz
przetworzonej karmy dla zwierzgt domowych uzyskanej z produktéw ubocznych ryboléwstwa podlega pod tym
wzgledem ostrzejszym warunkom niz przywoéz surowej karmy dla zwierzat domowych uzyskanej z produktéw
ubocznych ryboléwstwa. Nalezy dopusci¢ przywéz przetworzonej karmy dla zwierzat domowych uzyskanej
z produktéw ubocznych ryboléwstwa ze wszystkich pafistw nienalezacych do UE, z ktérych dopuszczony jest
przyw6z surowej karmy dla zwierzat domowych uzyskanej z produktéw ubocznych ryboléwstwa. Nalezy zatem
odpowiednio zmieni¢ tabele 2 w rozdziale II sekcja 1 w zalgczniku XIV do rozporzadzenia (UE) nr 142/2011.

(5)  Wywoz przetworzonego obornika przeznaczonego do spalenia lub usunigcia na skladowisko odpadéw jest
zabroniony. Jednakze zgodnie z art. 43 ust. 2 i 3 rozporzadzenia (WE) nr 1069/2009 wywéz tego materialu do
wykorzystania w przedsigbiorstwie biogazu lub kompostowni moze by¢ dopuszczony, pod warunkiem ze
panstwo przeznaczenia jest cztonkiem Organizacji Wspdlpracy Gospodarczej i Rozwoju (OECD). Aby umozliwi¢
wywoz przetworzonego obornika i nawozow organicznych zawierajacych wylacznie przetworzony obornik,
nalezy okresli¢ zasady wywozu tych produktéw do celéw innych niz spalanie, sktadowanie lub wykorzystanie
w wytworniach biogazu i kompostowniach znajdujgcych si¢ w panstwach niebedacych czlonkami OECD.
W ramach tych zasad nalezy okre$li¢ wymagania co najmniej réwnorzedne wobec wymagan dotyczacych
wprowadzania do obrotu przetworzonego obornika i nawozéw naturalnych zawierajagcych wylacznie
przetworzony obornik. Nalezy zatem odpowiednio zmieni¢ zalgcznik XIV do rozporzadzenia (UE) nr 142/2011.

(6) $rodki przewidziane w niniejszym rozporzadzeniu sg zgodne z opinig Stalego Komitetu ds. Roélin, Zwierzat,

Zywnosci i Pasz,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

W art. 25 rozporzadzenia (UE) nr 142/2011 dodaje si¢ ustep w brzmieniu:

»4.  Zasady okrelone w zalgczniku XIV rozdzial V majg zastosowanie do wywozu z Unii produktéw pochodnych
okreslonych w tym rozdziale.”.

Artykut 2

W zalgcznikach V i XIV do rozporzadzenia (UE) nr 142/2011 wprowadza si¢ zmiany zgodnie z tekstem znajdujacym
si¢ w zalagczniku do niniejszego rozporzadzenia.

Artykut 3

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie dwudziestego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii
Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie wiaze w calosci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich
panstwach czlonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 1 lutego 2017 r.

W imieniu Komisji
Jean-Claude JUNCKER

Przewodniczgcy

(") Decyzja Komisji z dnia 6 listopada 2006 r. ustanawiajaca wykazy pafistw i terytoriéw trzecich, z ktérych dopuszczony jest przywoz
malzy, szkarlupni, ostonic, §limakéw morskich i produktéw rybotéwstwa (Dz.U. L 320 z 18.11.2006, s. 53).



W zalgcznikach V i XIV do rozporzadzenia (UE) nr 142/2011 wprowadza si¢ nastepujgce zmiany:

1) zalacznik V rozdzial IIl sekcja 3 pkt 2 otrzymuje brzmienie:

,2. Pozostalosci fermentacyjne lub kompost — inne niz pozostalosci i kompost, o ktorych mowa w sekeji 2 pkt 3 lit. b) — ktdre nie spelniajg wymagan okreslonych w niniejszej sekgji,

2) w zalgczniku XIV wprowadza si¢ nastepujace zmiany:

a) rozdzial II sekcja 1 tabela 2 wiersz nr 12 otrzymuje brzmienie:

ZALACZNIK

nalezy podda¢ powtérnemu przeksztalcaniu lub kompostowaniu, a w przypadku salmonelli podda¢ odpowiednim czynnosciom lub usunaé zgodnie z instrukcjami wiasciwego
organu.”;

12

Karma dla zwierzgt
domowych, w tym
gryzaki dla psoéw

a) W przypadku przetworzonej karmy
dla zwierzat domowych i gryzakéw dla
pséw: materialy, o ktérych mowa
w art. 35 lit. a) ppkt (i) oraz (ii);

b) w przypadku surowej karmy dla zwie-
rzat domowych: materialy, o ktérych
mowa w art. 35 lit. a) ppkt (iii).

Karma dla zwierzat
domowych i gryzaki
dla pséw musza byé
wyprodukowane zgod-
nie z zalgcznikiem XIII
rozdziat II.

a)

W przypadku surowej karmy dla zwie-
rzat domowych:

panstwa trzecie wymienione w czgsci 1
zalgcznika 11 do rozporzadzenia (UE)
nr 206/2010 lub w zalgczniku I do
rozporzadzenia (WE) nr 7982008,
z ktérych panistwa czltonkowskie do-
puszczaja przywoz $wiezego miesa
tego samego gatunku, a zezwolenie
obejmuje tylko migso z koscia.

W przypadku materialéw pochodza-
cych od ryb, panstwa trzecie wymie-
nione w zalgczniku II do decyzji
2006/766/WE.

W przypadku gryzakéw dla pséw
i karmy dla zwierzat domowych innej
niz surowa:

panstwa trzecie wymienione w czgsci 1
zalacznika 11 do rozporzadzenia (UE)
nr 206/2010 oraz nastgpujace pan-
stwa:

(JP) Japonia,
(EC) Ekwador,
(LK) Sri Lanka,
(TW) Tajwan.

W przypadku przetworzonej karmy
dla zwierzat domowych z materialow
pochodzacych od ryb, pafistwa trzecie
wymienione w zalagczniku II do decyzji
2006/766/WE.

a)

W przypadku karmy dla zwierzat do-
mowych w puszkach: zalgcznik XV roz-
dzial 3(A).

W przypadku przetworzonej karmy dla
zwierzat domowych innej niz w pusz-
kach: zalacznik XV rozdziat 3(B).

W przypadku gryzakéw dla pséw: za-
facznik XV rozdzial 3(C).

W przypadku surowej karmy dla zwie-
rzagt  domowych:  Zalgcznik XV
rozdziat 3(D).”

£10T°CC

[1d ]

forysfodoang nun Amopdzin yuuarzg

€[8T 1



L 28/4 Dziennik Urzgdowy Unii Europejskiej 2.2.2017

b) dodaje si¢ rozdziat V w brzmieniu:

LROZDZIAL V
ZASADY WYWOZU NIEKTORYCH PRODUKTOW POCHODNYCH

Zasady majace zastosowanie do wywozu produktéw pochodnych wymienionych ponizej, jak okre$lono w art. 25
ust. 4:

Produkty pochodne

Zasady wywozu

Przetworzony obornik i nawozy organiczne,
kompost lub pozostalosci fermentacyjne po prze-
ksztalceniu biogazu niezawierajace produktéw
ubocznych pochodzenia zwierzecego ani produk-
téw pochodnych innych niz przetworzony obor-
nik

Przetworzony obornik i nawozy organiczne, kom-
post lub pozostalosci fermentacyjne po przeksztal-
ceniu biogazu niezawierajace produktéw ubocz-
nych pochodzenia zwierzecego ani produktéw po-
chodnych innych niz przetworzony obornik musza
spelnia¢ co najmniej warunki okreslone w zalacz-
niku XI rozdzial I sekcja 2 lit. a), b), d) i e).”
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